Wskazéwki dotyczace kamery Y1 Ultra Dash



1). Konfiguracja podstawowa
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tadowarka USB x1

[prad wejéciowy:12-24V, )
Kamera YI Ultra Dash x1 prad wyjsciowy:5V] Instrukcja x1

[wyglad moze sig réznic]

Odklej folie zabezpieczajaca Zdejmij folig ochronna
od naklejki 3M x 1 3 2 przyssawki x1

Przymocuj przyssawke/
naklejke do przedniej szyby

zakrec

odkrec zakred

zakrec odkrec

3.5m kabel micro USB x1

Naklejka 3M x1i
uchwyt do mocowania przyssawki x1



2). Podzespoty kamery
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3). tadowanie kamery

Do podtaczenia tadowarki samochodowej zawartej w pakiecie Y| uzyj standardowego kabla tadujacego

o dtugosci 3.5m. [Dane techniczne tadowarki: Wejscie: 12-24 V, Wyjscie: 5V]




4). Kamera Y1 Dash i potaczenie z telefonem komérkowym.

Kamera Y|l dash moze pracowac niezaleznie bez aplikacji w czasie jazdy.
Aplikacja zapewnie dodatkowe funkcje i poprawia wrazenia uzytkownika.

1) Instalacja Aplikacji YI DASH
Zeskanuj kod QR znajdujacy sie ponizej lub pobierz aplikacje z Apple App Store lub Google Play.
(minimalnie: Android 4.1/i0S 7.0 lub nowszy)

2) Aktualizacja oprogramowania

Aby poprawic wrazenia uzytkownika zawsze uzywaj najnowszego oprogramowania.

Kiedy aplikacja jest potaczona z internetem zaaktualizuje sie automatycznie do najnowszej wersji
oprogramowania. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi komunikatami aby aktualizowac.
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App QR code



5). Podstawowa instrukcja uzytkowania

Zasilanie wtacz / wytacz

Wigczanie: Dtugie nacisnigcie przycisku Ustawienia / Zasilanie.

Wytgczanie: Diugie nacisniecie przycisku Ustawienia / Zasilania.

Automatyczne wigczanie: Urzadzenie automatycznie witgcza sie po uruchomieniu samochodu.

Auto Power Off: Po wytgczeniu samochodu urzadzenie zakoriczy nagrywanie
10 sekund i wytgcz.



b.  Ustawienia
Po wiaczeniu nacisnij przycisk Ustawienia / Zasilanie, aby wejs¢ do menu Ustawienia:
Rozdzielczos¢: Domysina to 1920 x 1080P / 30fps, Nacisnij "Zatwierdz" 1280 x 720P 30fps,
1920 x 1080P / 30fps, 1920 x 1080P / 60fps, 2560 x 1440P 30fps i 2688 x 1520P 30fps.
Audi
Gsensor: Domysinie srednia czutos¢. Nacisnij "Potwierdz", aby wybra€ niski, sredni lub wysoki
wrazliwos¢. Gdy pojazd zderza sig lub hamuje, kamera automatycznie blokuje sie
aktualna scena i nagrania przez 10 sekund po kolizji.
Wi-Fi: nacisnij "Potwierdz", aby wtaczy¢ / wytaczy¢ Wi-Fi.
Format SD: Nacisn otwierdz", aby sformatowac karte pamiegci.

Raport z jazdy: Naci$nij "Potwierdz", aby whaczy¢ lub wytaczy¢ raport z jazdy. Po przejechaniu

: Nacisnij "Potwierdz", aby whaczy¢ lub wytaczy¢ mikrofon.

wiecej niz 10 minut, aparat wyswietli raport z jazdy, taki jak przyspieszenie, hamulce,
ostrzezenie o odlegtosci itp.

Rozdzielczos¢ Wytaczanie ekranu

Audio Gsensor

Jasnosé Reset urzadzenia

Wi-Fi Formatowanie karty SD

Ustawienia daty/ czasu Raport z jazdy

Wiacz/ Wytacz dzwigk Przycisk dzwieku
Korekcja zagiecia obrazu O kamerze

Jezyk Komendy gtosowe

Wroé Poprzedni Nastepny Potwierdz



c. Nagrywanie awaryjne
Po wtaczeniu urzadzenia nacisnij "Nagrywanie awaryjne" jezeli nastapi kolizja.
Urzadzenie rozpocznie nagrywanie awaryjne przez co najmniej 10 sekund.
Pasek postepu zniknie po zakoriczeniu nagrywania. Aparat bedzie automatycznie
dzielit film wideo na maksimum 3 minuty i 10 sekund,a nastepnie powrdci
do normalnego trybu nagrywania. Jesli biezacy film jest mniejszy niz 20sekund,
poprzednie zwykte wideo zostanie zablokowane.

19:32:26

Pasek postepu

Nagrywanie awaryjne

Ostrzezenie: Sprawdz, czy wtozytes karte MicroSD, aby zapisa¢ nagrania.



Nagrywanie w petli

Nacisnij przycisk "Zasilanie", aby wtaczy¢, aparat natychmiast sie uruchomi, rozpocznie
nagrywanie i wskaZnik stanu bedzie migac na zétto, aby zatrzymac nagrywanie
nacisnij przycisk "Nagraj", kontrolka stanu pozostanie z6tta.

Jesli nie jest w interfejsie nagrywania, zadna operacja nie zostanie wykonana, a
system wejdzie do interfejsu nagrywania kamery i rozpocznie nagrywanie
automatycznie po 30 sekundach.

(Ostrzezenie: Gdy karta MicroSD jest petna, aparat zastapi stary plik

z twoim nowym nagraniem.)

Lampka statusu

19:32:26

Nagrywaj



e.

Album

Nacisnij "Album", aby przejrzeé nagrania. Uzyj strzatek, aby przejrzec¢
poprzedni lub nastepny film. Wybierz "Potwierdz", aby rozpoczaé
odtwarzanie wideo. Podczas odtwarzania uzyj "Potwierdz", aby wstrzymac wideo.

Album

Album



f. Lampka statusu

Wskaznik tadowania (czerwony): Wskaznik tadowania (z6tty):

1. Podczas tadowania, wskaznik 1. Podczas nagrywania wskaznik miga
tadowania jest normalnie wtgczony; raz na sekunde;

2. Po zakoriczeniu tadowania 2. Aktualizacja oprogramowania:

wskaznik tadowania jest wytaczony. Podczas aktualizacji pasek postepu
wyswietla sie na ekranie.

g. Komendy gtosowe

Obstuguje prosta kontrole gtosu, z elastyczna interakcja, wiec mozesz
skupic sie w petni na prowadzeniu auta.

Gtéwny scenariusz Elementy akcji Komenda glosowa
Nagrywanie awaryjne “Yl begin recording”
Tryb video -
Robienie zdje¢ “Yl take photo”

h. Instrukcje uzytkowania karty Micro SD

Aby nagrywanie byto bardziej stabilne, zaleca sie sformatowanie
Karta Micro SD raz na 2-3 tygodnie.



6). Diagram instalacji kabla Micro USB

Zainstaluj prawidtowo, Wytoz kabel zasilajacy Zainstaluj tadowarke samochodowa w
nastepnie zainstaluj kamerg wokot wykoriczenia twojego pojazdu gniazdo zapalniczki
na gorze. i podiacz kabel USB
2Zweryfikuj gniazdo tadowarki j przed uzyciem kamery Yl Dash. W niektérych modelach
6w gniazdo tadowarki j USB i ilanie nawet po iu silnika

i zuzywa akumulator. Jesli dotyczy to Ciebie, wytacz aparat recznie po wytaczeniu silnika.



Ograniczenia prawne dotyczace mocowania na szybie

Przed uzyciem uchwytu montazowego na przedniej szybie sprawds lokalne przepisy i zarzadzenia, w ktdrych prowadzisz
pojazd. Niektére przepisy paristwowe zabraniajq kierowcom uzywania mocowari na przednich szybach podczas
prowadzenia pojazdéw mechanicznych. Inne przepisy pari zezwalaja na umi wspornika

tylko w okreslonych miejscach na przedniej szybie. Wiele innych parist ograniczenia d

umieszczania przedmiotw na przedniej szybie w miejscach, ktdre utrudniaja widzenie kierowcy. ODPOWIEDZIALNOSC
POPRAWNEGO ZAMONTOWANIA UCHWYTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI CIAZY NA URZYTKOWNIKU KAMERY. Zawsze
montuj urzadzenie w miejscu, ktére nie zastania widoku kierowcy. Y! nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

grzywny, kary lub szkody, kidre mogq powstac w wyniku zastosowania jakiegokolwiek lokalnego prawa lub zarzadzenia
2zwigzanego z uzytkowaniem urzadzenia.

7). Podstawowe parametry kamery Yl Dash

* Max. rozdzielczos¢/pixel: 2688 x1520 * Wyswietlacz: TFT LCD screen dla kamer

* Rozdzielczos¢ video: 720P 30fps/1080P 30fps/
1080P/60fps, 1440P/30fps, 1520P/30fps

przekatna wyswietlacza: 2.7”

standard Wi-Fi: 802.11n
Obiektyw: F1.9, FOV(D) 140.6° szeroki kat * Wspierane platformy: Android 4.1/i0S 8.0
(lub nowsze)

Dzwigk: Wbudowany mikrofon/ gtosnik

Standard video: H.264 Szyfrowanie bezprzewodowe WPA2

WDR: Super WDR 2.0

Kabel zasilania: 3.5 metra

Interfejs zasilania: interfejs 5V micro USB



8). Oswiadczenie YI

Shanghai Y1 Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze: W celu poprawy jakosci obsiugi klienta produkty dostarczane przez firme sa
do chiriskie wersji i

Produkty chiriskiej wersji kontynentalne] sa ograniczone tylko do uzytku na
Kontynencie chiriskim, podczas gdy za granica nalezy kupowac produkty o migdzynarodowe] wersji naszej firmy od zagranicznych dealeréw
okreslonych przez naszq firme lub zautomatyzowana sie¢ sprzedazy przez nasza firme. W przypadku problemow spowodowanych uzyciem
nieprawidiowe] wersji nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosc. Produkty, aplikacle, funkeje i interfejsy itp. Wspomniane w tym podreczniku
moga zostac ulepszone lub zaktualizowane po sprzedazy, kiedy faktycznie uzywany produkt | powiazane aplikacje 162nia si¢ od tego podrecznika,
prosze skupic sig na instrukeji na oficjalne] stronie naszej firmy: chiriska oficjaina strona internetowa: www. xiaoyi.com Migdzynarodowa oficjalna
strona internetowa zadne dalsze

o aktualizacj tego podrecznika nie beda wysytane do oséb prywatnych.

Dzigkujemy za wybranie kamery Y1 Ultra Dash, prosimy o zne p ytanie instrukcji,
zy ie produktu i utrzymy go w dobrym stanie.

Producent: Shanghai Xiaoyi Technology Co.,Ltd
Strona internetowa dystrybutora: www.yi.pl
E-mail: pomoc@yi.pl



This product is designed, manufactured, and assembled in China. The sale and intended
operating environment of this product is limited to the United States. As such, part or all
of the services and functionalities are not guaranteed to be available when this product
is used outside the United States.

IMPORTANT SAFETY GUILDELINES

1. READ these instruction.

2. CLEAN ONLY with dry cloth.

3. ONLY USE attachments/accessories specified by the manufacturer.

4. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

5.To get the best usage out of this product, please consistently update tothe latest
versions of our app and firmware.

NOTICE:

The values displayed in this device, such as speed, position, and the distance warning to the
speed camera set points, may be inaccurate due to the influence of surrounding environment.
They are for your reference only.

The system is used only for non—commercial use, within the maximum limits permitted by
applicable law. Xiaoyi does not accept any responsibility for any data loss during the operation.

Note:
“Xiaoyi” and “Y!I” logo are trademarks of Shanghai Xiaoyi Technology Co.,Ltd.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules / Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,including
interference that may cause undesired operation.



Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utiisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio ¢ lectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a
type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce
potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that
the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful
communication. o




Conformément a la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteurradio peut
fonctionner avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour I'¢ me

par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectriqueal'intention des
autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope
rayonnée équivalente (p.ir.e.) ne dépasse pas l'intensité né cessaire a I'établissement d'une
communication satisfaisante.

MPE Requirements

To satisfy FCC / IC RF exposure requirements, a separation distance of 20 cm or more should be
maintained between the antenna of this device and persons during device operation.To ensure compliance,
operations at closer than this distance is not recommended.

Les antennes install € es doivent étre situées de facon & ce que la population ne puissey étre exposée a
une distance de moin de 20 cm. Installer les antennes de facon @ ceque le personnel ne puisse approcher
& 20 cm ou moins de la position centrale de|’ antenne. La FCC des ¢ Itats—unis shpule que cet appareil
doit étre en tout temps éloigné d au moins 20 cm des personnes pendant son functionnement.

C€E

FCC ID:2AFIB-YCS1517



